
e

a

e

11

ls
Le
)-

1

e

es

er

iii

1-

s;
a

¦•••

NE

NI

1.

¦•¦•

Any II. Barcelona 15 de Febrer de 1872. Núm. 2.

LA RENAXENSA,
PERIODICH DE LITERATURA, CIENCIAS Y ARTS

SURT LOS DIAS 1 Y 15 DE CADA MES.

Preus de Suseripcío.
Tres mesos. 6 Rala..
Al estranger,, tres mesos 9 »

Ultramar, tres mesos.. . 12 »

Un número sol 1 »

Illedacció y Administrada

Carrer de Ripoll, 11022, segon pis.

Reclamo.

Los suscriptors, per ratlla. . 112 Ral.

Los no suseri ptors, per id. . 1 »

Passant de 10 ratllas á preus conven

eionals.

De la electricitat aplicada á las arts yá la industria: perJoseph Blanch.

—Las Medas: perJoaquim Botet y Sisó.—La mort del comte (Poesía):
perPan B. Ferrer.—Lo gorch de la Encantada: ( Acabament ) : 'per
diaria de Bell-lloch.—Aclaració al eameeá de corts de Catalunya: per

F. M. y L.—A la Iris (Poesía): per Vicens Garcia Rector de Vallfogona.—
Discursllegit en la sessió inaugural deis trevalls de l' any 18'72 de la

Secció de Arta de Le J'OVE CATALUNYA: per Isidro Reventós.—Quadros
á la tinta: per FrederichSoler.—Carnestoltes (Poesía): per F. AL—Bi

bliografía.per A. Aulestia y Pyoan.—Historietas morals: per Joaquim

Riera yBertran.—Curiositats.—Novas.

E LA

APLICADA Á LAS ARTS Y Á LA INDUSTRIÁ.

GALVANOPLAS TIA.

Dos ó tres vegades ferem esmeua en nostre artícle
passat de la paraola galvanoplastia, y tins varen'

descrlurer un e\periment de lo quin Lrmava part
una operació glavanoplástica. Mes eom quaix in

vent está cridat, mediant un temps mes 6 menys

llarch, á fer gratis serveys á 1' industria y á las arts;

á modificar los procedimens fins avuy dia usats; á do

nar los mes grans resultats en la práctica, per aixo

creguerem convenient llavores , no mencionar mes

que lo necessari pera donar á coneixer 1' invent que

'ns ocupava, deixant per una altre estona lo estudiar

ab tants detalla com possible nos sia, aqueixa aplica
ció de la electricitat que se 'n din galvanoplastia.
I'Donem aqueix nom á una munió d' operacions,
que tenen per resultat lo precipitar sobre d' un ob

jecte, per medi d' una correut eléctrica, un metall,

que ab forma de sal estigui disolt rijas de l' agua,

de manera que aqueix metal] formi una capa sobre

'1s objectes, que representi exactament tots los detalla

de 1' original. Per sa definiciú podem compendrer sa

importancia: en efecte la galvanoplastia permet re

produhir faelmet las medallas, las monedas, los se

llos, los baxos relleus, y fins las mateixas estátuas.

Las grans obras de la escultura, reproduhidas á un

preu baix, poden ferse populars, y multiplicadas in

definidameut traspassar entremitg deis setgles, pera

rnillor retratar las costuras y lo gust de la épc,ca,
pera mes ben revelar las grandesas de 1' home. La

galvanoplastia es, donchs, á la escultura, lo que la

iroprenta es á lo pensament humá.

Lo físich que observá per primera vegada la des

composició de las diáolucious metálicas per medi de

la pila Voltáica, va realisar un descubriment d' una

importancia considerable per las teorías de la quí
mica, va triunfar de la resistencia que 1' afluitat opo

sava á la desccmpesició dels cossos, y d' eh l es la glo
ria de fer coneixer per aqueix medi, la naturalesa,

llarch temps desconeguda, de diferents corupostos
naturals. Mes aquell que va examinar més tart, com

lo cóure se precipitava, baix la influencia de la forsa

eléctrica, reconeixent en aqueixas totas las propie
tats ordinarias deis metalls obtinguts per la t'asió,

go es: la tenacitat, la ductibilitat, lahomogeneitat d'

estructura, ab una paráula, tots los carácters que

distingueixen los metalls usuals; aqueix últim feu

un descubriment capital pera 1' esdevindre de la in

dustria. D' aqueixa observació, ab apariencia sensi -

11a, ne debia naixer dins curt temps, una modificació
cumplerta en 1' art de preparar los metalls y d' apro

piarlos á diferents uso: art de fondre, los trevalls

de cisellador, hablan de esser,poch á poch, reempla -

sets per los nous procedimeuts adquirits dins los la

borstoris químichs, tota una classe de productos in

dustrials 6 artistichs, que sols se podian fer ab molts

de trevalls y penas, habla de venir un din que 's fe

sen sencillament ab la intervenció de la electricitat.

Volta, Brugnatelli, Crui-lauk son los sabis á qui

deu la ciencia lo descubriment de la descomposició
de las sala pera la correut eléctrica. Jacobi catedrá

tich á San Petersburgo es lo tisich que va reconeixer

la plasticitat del %tire reduit per la pila y lo que

fundá sobre aquesta observació 1' art de la galvano

plastia.
Al descubrir Volta sa pila eléctrica, tot deseguit

observá una de sas propietats mes notables, go es la

descomposició química que aqueix aparato prodnia

de las sustancias que restaban baix sa acció. Aqueá
célebre fisich anuncia vera 1' any 1800 que la disolu

ció d' una sal metálica, baix la influencia de la pila

trobaba desseguida descomposta en sos elements,
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d' aytal modo que lo metall se venia á dipositar da

munt lo polo negatiu. Aqueix fenómeno fou dessegui

da objecte d' una série d' estudio, d' experiments
teórichs. que no poch havian de contribuir á aixam -

piar los coneixements cr:e de la electricitat se tenian.

Brugnatelli deixeble de Volta en lo any 1802 va pu

blicar en un periódich eientifich itaii, algunas ob

servacions en las que hi establia la posibilitat de po

der obtenir dipósits d' or y de plata sobre /o fil con

ductorde lapila. En aqueix esperiment voleo alguna

trobarhi lo fonament de la galvanoplastia, pero no es

aixís, puig ningú pensá allavoras que la reducció

deis metalls per medi de la corrent eléctrica podia un

dia aplicarse á las arts: la sustancia que 's diposita
ba sobre lo fil conductor de la pila, no tenia cap (lela

caracters deis nnetalls; quedaba com un polvo negre

ó gris, sens coherencia, sens continuitat, desprovist

de brillantó, privat de tot aspecte metálich. La gal

vanoplastia hauria pogut trobar lo séu origen en l'

época que Daniell descobrí sa pila voltaica, mes ocu

pat aqueix fisich ab lo perfeccionament de son apa

rato no 's va cuidar d' examinar lo dipósit de coure

que quedaba sobre lo cilindro del mateix metall,

component de la pila, cual dipósit reproduia fael

ment lo cilindro ab sos buits. Lo mateix podem dir

de M. de la Rive que despres de haber fet alguno es

tudis ab '1 pita de Daniell, va reparar, encara que no

danthi cap importancia, ab la inateixa propietat.
Aixis es que la galvanoplastia va restar ignorada
fas apres de deu anys, que en lo Febrer de 1837 M.

Jacobi catedrátich de física de la universitat de Dor- 1

pat (Rusia) va observar lo fet capital de la plastici
tat del con re, que fou lo fonameut de tots sos treballs

eléctro-quimichs.
"Jacobi fent esperiments ab la pila de Daniell, apa

rato ahont hi ha un cilindro de coure que serveix de

conductor negatiu y qu' está ficat dins d' una diso

lució de sulfat de coure, vá creurer, al examinar lo

dipósit que resta sobre lo cilindro de metall, que sois

estaba format de partículas cristallinas de coure, mes

al netejarlo vegé que se li desprengueren particulas
y láminas de coure completament coherents. Lo pri

mer pensament de Jacobi fou, qué aqueix resultat,

era degut á las malas cualitats del cóure que 11 ser

via de conductor negatiu; y d' aytal modo fou aixís,
que va fer algunas ebservacions a propósit d' aixó á

l' obre? que habia fos lo metall; mes habent aqueix
últim pleseatat sos desrreclus, Jacobi exatuina de

non objecte en questió, y quina fou sa sorpresa,

cuant fixanti mes sa atenció va reconeixer en la cara

interna del dlpósit uno relleus que faelment repre
seutavan los buyts, los cops dellima y de martell que

marcats hi habla en la superficie exterior del cilin

dro de eónre. No 'a podía duptar, la disolució de sul

fat de coure se descomponía y las engrunas del me

tau que quedavan llibres s' anavan dipositán sobre

lo cilindro;condw.tor negatiu de la pila, reproduhint
ea cara exterior ab tots los detallo mes petits. Aqueixa
observació fou per Jacobi un raig de Ilum: va fer
moltas vegades experiment, probaut de repro
duhir per la pila de Daniell, planchas en las que hi
habia ratllas, creus y diferents signos, essent aquei

X03 buyts 6 ab relleu; la disolució de sulfat de d'are,
dipositause sobre la plancha, marcá sempre ab tota
exactitut los diferents signos que fet hi habla. Una
vegada convensut del resultat de sas observacions

Jacobi reproduhí ab sellen l'estampa d' una placa de

cóure grabada al buril: aqueixa placa, primer resul

tat satisfactori de sos treballs, va esser presentada á

l' Academia de Ciencias de San Petersburgo lo dia 5

d' Octubre de 1838 (17 de Octubre de nostre calenda

ri). Lo ministre d' instrucció pública la presenta á l'

emperador Nicolás que molt satisfet debia quedarne,
quant disposá que s' entreguessin á Jacobi los fonilos

necessario pera continuar sas observacious.

Mes entlevaut y seguint las seus estudio, feu un

nou descubriment que moit devia millorar lo iuvent

que 'lis ocupa: aqueix fou que los dipósits de cóure

que fas llavores s' havian obtingut dina de la pila;

se podian obtenir afora, en un bauy 'particular, se

parat d' aquella: en efecto valentse d' una pila vol

taica, cuals polos anessan á parardins il.' un bany plé
d' una disolució de sulfat de coure, y suspeneutdina

io bany, de lo polo negatiu, la plancha de metan que

representaba objecte que .volia reproduhir, Jacobi

trobava que lo dipósit se feya molt millor; pero hi

havia inconvenient de que lo cóure, base de la sal

disolta dina lo bany, á medida que 's dipositava so

bre lo motilo, deixava la disolució pobre de metall,

y que arribant lo moment en que aquet s' llagues aca

bat, lo dipósit s' acabarla també. Imagina llavores

un medi, porque la disolució de la sal estés sempre

en la mateixa proporció, y aqneix bu lo suspendre,

dina lo bauy, de lo polo positiu, una lámina del ma

teix metall que lo que ab disolució estigués en lo

bany: aqueixa lámina que desde llavores porta '1 nora

de anode electrich soluble; entra ab disolució en

quantitat igual de metan que lo que 's diposita en lo

motllo. Per exempie: si se opera ab una disolució

de sulfat de cóure, suspés del polo positiu d' una pi

la una lamina del mateix metan, veurem que 1' oxi

geno quedant ab llibertat per la descomposició de l'

aygua auirá á buscar lo polo positiu ahont hi trobará

la lámina de cóure que oxidará, es á dir, la fará pa

sar al estat d' un compost, susceptible d' esser disolt

per 1' accid libre, que hi haurá en lo liq.uit del bany.

Al mateix temps lo coure de la sal disolta, s' auirá

dipositant sobré lo polo negatiu ahont hi ha lo mot

ilo, deixan libre acit, que atacant la lámina 6 ano

de formará nou sulfat de coure, ab cantitat igual
poch mes ó menys que la dipositada. Ab aqueix nou

descubriment podia operarse millor, ferho ab menys

temps del que fina allavoras se necesitaba, yper últim

se podiau reproduir motllos de tetas dimensions

puig tot depenia de la majur dimensió del bany.
Pero fas aquí hi havia un iuconvenient que feya

los resultats de la galvanoplastia defectuosos: los

motllos que servian pera la reproducció de la imat

ge, debian esser de metall, pera poder concluir la

corrent electrica, puig fent us com á motllo, do cual

sevol altre sustaneia mala conductora, no hauria re

but la influencia de la corrent, y per aytal motiu no

s' hauria operat lo dipósit. La easualitat dehia ajudar
aquesta vegada á Jacobi. En efecte, ocupat ab coas
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truir diferentas pilas de Daniell, que las destinaba

cana á motor, ans de montarlas, senalaba 'Is vasos

porosos que com á bons 11 servian pera fer ditas pi
las: per senyal ab Ilapis hi faya una g primera lletra

de la paraula alernanya gut que vol dir bo. (1) Un

cop fou servit d' aqueixas pilas, y sos esperiments
acabats, las desmontá y ab sorpresa vegé que totas

las g que ab Ilapis habiamarcan se trobaban repro

duidas, puig s' habia fet un dipósit de cónre en ca

da una d' ellas: á res mes se podia atribuir aqueix
fenómeno que á la plombagina del liapis. Imagina
desseguidä reproduir un motilo fet de una sustancia

mala conductora com lo guix, per exemple, tenint

primer la precaució de cubrirlo d' una lieugera ca

pa de plombagina: lo esperiment se vegé coronat del

millor éxit, la operació era sencilla y la reproducció
no rodia esser mes exacta. Desde aqueix instant la

galvanoplastia pogué rebrer aplicacions, variadas y

donar profitosos resultats.
En los primers motrignts tan sola foren emplea

das, pera fer montos galvanoplástichs, las sustancias

guix y lacre, pero de seguida se posa en us la gela
tina que bóy calenta s' aplica sobre lo objecte que 's

vol reproduir, pera traurers cuant es freda, y com

es una materia pastosa, retrata molt be los mes pe

tits detalls de l'original. Per úttim la gutta-percha
ha sigla aplicada pera la confecció deis motllos gal
vanoplástichs: aquesta materia que s' entendreix ab

lo calor, s' aplica bóy calenta sobre l' original, lo

quin reprodneix ab una exactitud admirable: avny

dia es la única sustancia que s' usa, y desde son co

neixement data lo imptils que han pres los treballs

galvanoplástichs en tots los paissos civilisats.

Lo descubriment de li galvanoplastia doná una

gran celebritat á Jacobi. Tuts lcs qui coneixent la

historia de las matemáticas, sabrán que lo germá d'

aqueix gran fisich, Cárlos Jaume Jacobi, catedrátich
á Kcenigsbergy á Berlin fou ilustre per sos descnbri

ments rnoternátichs. Molt sobint se confonian aquei
xos dos homes célebres y mes d' una vegada diri

gintse á CArlos Jacobi Ii hablan dit « tu eta lo germá
de Jacobi de San Petersburgo l' inventor de la galva
noplastia» á lo que, eh, creyentse tenir mes celebri

tat contestaba: «No; es Jacobi de San Petersburgo lo

qui es rnon germá. » Mes ben prompte 's pogné con

vencer, ab un viatge que á Italia feu, de que sa ce

lebritat no era tanta com la del inventor de la galva
noplastia: per tot arreu lo rabiar- com lo germá del

gran fisieh y en lloch com lo gran matemátich. Lo

consell superior de la Esposició universal de 1867

fent justicia al taleut, doná un deis dotze prémis es

traordinaris al inventor de la galvanoplastia.
JOSEPH BLANCII.

(1) Jacobi habla nascut á Prusia encara que estés na

turalisat á Rusia.

gAS «EDAS.
Son conegudas ab est nom tres patitas illas de la

costa septentrional de Catalunya situadas devant per
devant de la montanya anomenada Montgrí , al cos

tat de la desembocadura del Ter. Propiament no me

reit lo nom d' illa més que una d' ellas: car las al
tras duas, sobre tot anomenada Cogoll d' En Ber
nat, no son mes que rocas pe'adas, axecant llur cap
d' en mitx las ayguas. S' extenen seguint la gradació
de major á menor en direcció de N. O. á S. E.

La majar, y més septentrional, té 334 metres de

Ilargaria y unas 500 varas castellanas de circunfe

rencia. Alta y formada de roca presenta sóls una pa

tita cala ahout poden fondejar las embarcacions.

Tant pera la protecció d' esta com pera guardar la
costa s' hi construhí en 1811 una fortificació que '1s

francesos inutilment bombejaren, y que consisteix
principalment en unas quantas baterías : conté edi

ficis pera hospital, magatzerns de qneviures y pól
vora, y pera habitació del governador, oficials y tro
pa, algunas d' ellas bnidadas en la mateixa roca:

per sa situació ha sigut considerada y servit algun
temps de presó militar. Darrerament s' hi ha edificat

una farola de tercer orde, qual Ilum ficsa 8890 me

tres axecada sobre el nivell del mar, es vista de

15 millas Iluny prócsimament. Apart de sa patita
guarnició y deis guardas de la farola, no hi en ella

mes espay habitable. Sa distancia del Startit, poblat
Inés prop de la vehina costa, es de cosa d' una milla

ó 709 varas castellanas.—La mitjana , un xiquet més

al S. té d' esteneió 2W varas y per tota construcció

un petit redacte pera privar de pujarbi. La distan

cia de la terra imés prócsitna. qu' es la punta de la

boca del Ter, es de 680 varas.—La última ó Cogoll
d' En Bernat es una roca pelada, de forma pirami
dal é inhabitable del tot.

La roca que forma estas iilas es guixosa, y, com

ho es també la de que están formadas, las monta -

nyas de la costa vehina, es probable que sian Ilur
submarina continuació, y 's pot presumir, com creu

han alguna, qu' han sigut d' aquesta per ,algun ter

remoto separadas.
Sóls Fasto Avíen°, d.' entre 'ts antors antichs, parla

d' estas lilas, que anomena Malodes y descriu axls

suplint las paranlas que faltan en alguns versos, com

fan los continuadora de l' Espanya Sagrada.
Post littus illud, quod jacere diximus,
fracto supino se Malodes exerit,
Mous inter undas celsis tumens scopulis,
Geminusque vertes.

1-los inter autem portns effusé jacet,
Nullisque flabris aequor est obeoxium.
Sic (mine late. praelocatis rupibus,
Latus ambiere cautium cacurnina
Interque saxa ímmobilis gurges
Quiescit aequor, pelagus inclusum stupet.

Quals versos En Cortés y Lopez autor del Diceionari

de Geografía histórica d' Espanya, traduhí en casta

llá d' aquesta manera :

Despues del puerto que arriba memoramos

El collado Malodes se levanta
Seco y duro en medio de las aguas,
Sus dos cabezas al aire las eleva.
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Y en medio de ellos un Seguro puerto
Donde pierden los vientos su pujanza.
Y los dichos penascos por do quiera
Al mar lo sujetan y lo abrazan,

E inmoviles sus aguas y apresadas
En quietud están y en suave calma.

Fundantse en las paraulas de Strabon, que diu que

'le grechs de Marsella avene de fundar 6 millor colo

nisar Empulgas habitaren una illeta frontera á es

ta, hont edificaren la cintat de Paleopolin, opinan

la major part de nostres historiadora que l' illa de

que parla Strabon es la major de las Medas y qu' en

ella construhiren la població de Paleopolin los grechs

marsellesos. L' ausencia de tota altra illa en la costa

prócsima A Empulgas es la capdat y quasi única ra

hó qu' en favor de son assert allegan. Nosaltres ere

yem que 'I turó, en que está edificat avuy dia '1 pe -

tit poble de S. Martí d' Empurias , era antiguament

una lila y que en dit turó estigué la cintat greco

marsellesa de Paleopolin; d' ahont sos habitants, sens

del tot abandonarla, com no indica la significació de

son nom, ciutat valla, se trasladaren á la frontera
Empunas, que tenian al devant : basta per ara lo

dit, puix ja tindrem ocasló de desenrotllar los fona

mente de postra creencia algun nitre dia.

A part d' alguns vasos lacrimatoris de fanch y vi

dre, tégulas, cadávres y altres restos d' enterraments

antiche que s' hi trobaren buscant sorra quan la cons_

trucció de la farola de que llavero parlat, cap més

mostra de poblat hi ha en dita illa, fins á l' época de

las modernas fortificacions; per ahont se ven qu' ha

e,stat tantost sempre deshabitada, com no podia
menys de serho una gran roca quasi sens gens de

terna, y que pot esser los antichs se 'n servian com

á necropo lis.
Respecte del origen y etimología de la paraula

Medas, En Pujadas després de dir que no 'n sab res,

copia de Francisca Comte la següent versió : reberen

estas illas son nom de Medea , quant hi passá robada

per Jason, á principis del regnat de Eritrea. La

qual verstó, fabulosa y barrejada ab la mitología an

tiga, no mereix cap crédit. En Marcala aren d' ori

gen Batí y l' ecsplica d' est modo: la paraula Meda

se deriva de meta, que aplicavan los romans als tú

muls 6 sepulturas acabadas en punta, y en lo circo

portavan est nom tres obelischs 6 pirámides de pe

dra, los quals devian esser evitats ó salvats péls Huy
tadors A la carrera; y la forma de estas illas confron

ta perfectameut ab las anteriors etimologias. Sirvió no

axis,—car en aplastas materias es malt dificil ende -

vinar la veritat—tanim: en primer lloch, que no sa

vem de cert son nom Ilati puix sóls Avieno las ano

mena y '1 nom de Malades que las hi dona, se sepa

ra molt de la paraula Meda y Meta; y segonament,
que falta encara demostrar l' origen Ilatí de la pa

raula.

Sembla, empero, fora de dupte, que las escrituras
de l' Etat Mitjana donavan indistintament lo lam de
Medas á las petitas lilas de la costa septentrional de

Catalunya y que usaren d' esta paraula corn á ven ge
nérica. Tal es l' opiui6 de Taberner, que diu ho de

mostran taxis diferentas escriptnras del arxiu de San
Pece de Roda. Un eczemple 'n donarém, pero avans

convé saber que desde lapunta de Cervera que senya

la 'le limite d' Espanya y Franga y totvoltau lo pro

montari qu' acaba ab lo cap de Creus, hihauna ma

nió de Mitas illas 6 rocas que sobresurten del mar, de

las quals son las més importans, Medct de forma ptint

xaguda y 2'7 peas elevació y l'anomenada Massina

quasi del Cap de Creus : que segueix una platxa baxa

fine á tobar las mnntanyas d Torroella y las filas

Medas; que torna á abaxarse la costa fine á las mon

tanyas de Bagai y S. Sebastiá, daVant las quals hi ha

las molt petiias Alas Negra y Blanca, las Formigas,
molt sovint cobertas pal mar, etc. Totas las illas,
d'ancha, que rodejan lo promantori de Cap de Creus

y las Medas, corresponents al antich comtat d' Era

punas, eraneran genéricament anornenadas Medas, seas

parjudici de sos noms propis ó particulars: avuy dia

aqnesta denornianció a' ha perdut pledant com á nom

propi de las tres illas de que tractem, y á més de

una de las moltas del Cap de Creas. Prova la veritat

de l' afirmació d' En Taberner, una escriptura de de

nació, feta 1' any 974 y otorgada per Guifredo 6 Go

frado, Comte d' Empnrias, junt ab Sanyer, son fill,

bisbe d' Elna, qual Comte, entre altras cosas, doná

al monestir de S. Pare de Roda tota la terra herma

y -cultiva desde LA MEDA y '1 castell de Vertiera (San
Salvadoe)fins etc: y LA MEna. gu' hi ha devant lo

port de Fexano etc

Tant crehuen los autors genérica la paraula Me

das, que dio En Marca y altres que las tres filas de

que tractém, tingueren en l' Etat Mitjana los nonas

particulars ó propia de Ulduagro, Fornilliaria y Sa
vartum, y se fundan en una altra escriptura de dona

ció al mouestir de S. Pare de Roda, feta pél matex

conde Guifredo, pocha anys avans de l' anteriorment

mentada y en la qua' lo Comte Ii concedex lo dret de

pescar en tres lilas axís anomenadas. La clac:instan

cia 4' esser tres las illas Medas, d' estas situadas en

lo coratat d' Empurias y d' cesen duas d' ellas las ma

jors d' aplasta costa, han estat probat,lement la cau

sa de l' errada opinió de dit autor. En efecte: las ma

texas paraulas de l' escriptora provan clarament,

com crehuen En Pujadas y 'n Taberner, abdós molt

práctichs del pahis, que 's tracta de illas propias de

estany de Castelló 6 en ell situadas: Est aumtem

memorata piscatio in comitatu Petralenseposita, gua

dicitur stagnunt de Castilione cum tribus insulis sibi
adjacentibus; guarum una vocatur Uduagro, alia veró
Foniliaria, tertia autem Savarto. Las Medas res te

ma que veure estany de Castelló, y distan d'
ehl més de tres millas, com confeasa '1 matex Marca.

Per altra part, consta l' eczistencia d' illas en dit es

tany: del grao y de las illas de l' estany de Castelló

parla la butlla de Benet VI, confirmatoria de las do

nacions fetas al monestir de S. Pere de Roda: En Pu

jades y 'n Taberner diuhen qu' en son temps hi ha

vía encara algunas illas, entr' altras una anomenadá
illa Gran; y se sab també que, impedint las sorras

la rápida desembocadura de la Muga, té aquesta di

ferentas bocas óbrassos queforman nitras tantas filas.

Resulta, donchs, que las paraulas sibi adjacentibus
de l' escriptura demostran referirse á lilas del estany

de Castelló, á las quals, y nó á las Medas, correspo
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nen los nonas d' Ulduagro, Fonifiaria y AS'avartum.

No es aquest error tant d' estranyar, car estany

de Castelló no té avuy dia cap importancia, ni es som

bra de lo que ha sigut. Los romeas lo conogueren

ab lo nom de Touon, varis autors modere ti donan, h

l' época en que fou feta l' anterior escriptura, deu

mil passas de circunferencia, jutjant péls següents
límits qu' aquella li ficsa y son: lijada á Orient ab

los termes de Pedret, Vilagut y Torroella, ab l' estany
sanguinós, Santa Margarida y la platja; al Mitjdia,

ab la mar y son grau; á Ponent, ab lo terme de Cas

telló y son canyer,, fins á San Juan; y á Lamenta

na, ab lo terme de Montmajor (avans Museario) y '1

matex terme de S. Pere. En 1155, lo comte Huc d'

Empurias concedí á San Pere de Roda '1 dret de tenir

una carabela ó barco pera pes .ar en l' estany supe

rior é inferior de Castelló: d' ahont resulta l' impor
tancia del dit estany en l' Etat Mrtjana. Esta, empe

ro, ha considerablement disminuhit, sobre tot desde
que 'ls Comtes de Empurias giraren lo llit de la Mu

ga, fent entrar aquest en l' estany: quedan encara

una porció de gorchs y estanyols formats per dife

rents torrents y las ayguas pluvials, en tot lo terre

no baix que forma la conca inferior de la Muga, y

recordan antich de Castelló los estanys de Juncá,
santa Margarida y '1 Grau, qual fondaria major será

8 metres y qual ecstensió varia considerablement d'
hivern á estin. Abundan ab fotjas, ánechs y altras

aus aquáticas , pexos d' aygua dolsa , y alguns de

mar, qu' á volbs s' hi afican per la corrent de ia Mu

ga; essent de notar que molts llochs en que á l' estiu

s' hi sembran tardanías, á l' hivern forman part deis

estanys.
Acabarém nostre treball, resumint lo que tenimdit

sobre '1 nom de las Medas. Son origen y etimología
no es encara averigüat, s' usá en 1' Etat mitjana com

sinónim d' lila, y ha quedat modernament com á

nom propi de las tres qu' havem descrit; ignorantse
també lo nom particular que en dita época estas te

nian, pnix no pot esser lo de Uduagro, Foniiiaria y

Savartum, qu' equivocadament los hi dona Marca.

Girona, Janer de 1872.
JOAQUIM BOTET Y Sisó.

MORT DEL CQMTE.
-

1.

En lo cor de lo palau—n' hi ha una apartada cambra

Que il-lumina lo fiara trémol,—lo fiam trémol d'una llantia

Penjada al peu d' un sant ángel,—el' un sant ángel de la

(guarda.
De la cambra en lo mes fosch—tras cortinas damascadas,
Ahont apar que las ombras—la santa pau allí guardan
O que del amor lo geni—falaguer, hi bat las alas,
Dormen Ramon Berenguer—y la comtesa Mahalta.

—<Mentres uns dorman en pau—altres concertan venjan
(sa.»—

Que esteva en perill de mort—lo bou comte somniava.

Lo cel de color de sanch,—de sanch sos ulls 11 espurnavan;

De la terra freda y negra—com lo drap d' una mortalla

Se alsavan vapors gelats—que al tocarlo 1' esglayavan;
Y una fossa se 11 obria—á cada pas que donava.

Cridar valía á sa gent—y apestat vent lo ofegava;
Y cena consol de ningú—sufría las mortals ansias.

Per est somni apesarat—un crit de terror eselata

Que ressona en los cantons,—en los cantons de la cambra;
Y al despertar lo boa comte—busca assombrat a Mahalta

Ya! tendre fill de son cor,—com si presa fos encara

Del somni, y no 's convencés—de que en sa cambra 's tro
(vaya.

Mentre '1s ulls desencaxats—a-,ira al entorn de la sala,
Se incorpora com ferit—per los tristos solas a' una harpa,
Y tot eh vé tremolós—y blanch com si fos de marbra.

Baix la gótica He estra—hi ha un jovencel que canta;
Y entre los xiulets del vent,—del vent que remou la llantia,
Al boa comte deíxa ohir—deixa ohir estas paraulas:
--«Guárdat del traidor que 't cerca;—per Deu y sa mare

(g uárdat.»—
—?Qué tens, mon marit, Ii diu—la comtesa esparverada,

Que 't despertas fatigat—y fret suor ton front banya?
?Qué vol dirnos eixa veu—que pronostica desgracias?—

—!Ah, esposa, la meva esposa!—Ramon Bereng-uer es

(clama;
1y,mara del meu fillet!—he cregut que vos deixava.

He vist passar perseguintme—mil sanguinosas fantasmas;
Y seas veurervos monja—y als dos morint vos deixava.—

—Demá, no surtis d' aquí,—diu l' amorosa Mahalta;
No vejes á cascar, no,—que 't pot dur una desgracia.—

—Que desgracia vlils que 'es vinga—si nostres lleals nos

(guardan?
Que ,iesgracia vols que 'nsvinga—ab mon germá de com

(panya?—
Y mentrestant que en sos brassos—pren al fill de sas en-

(tranyas,
Lo jovencel, baix las reixas—y entre 'la xiule ts del vent,

(canta:
--Ialentres une durmen en pau—altres concertan ven

(jansa:
Guárdat del traidor (piel cerca;—per Den y se mara, guár

(dat.»—

Es un dia de desembre—tapat y tempestuós.
Cruixen al pas del Ilevant—las alsinas, y 'ls moixons

Del famolench esparver—fujen al fondo del bosch;
Mal temps crida la corneya—desde '1 dm d' un enderroch;
Y tota la vall tremola—al retruny d' un p enyat tró.

?Quí son los qu' allá 's remouhen—en desordre y confusió,
Y que mesclan llurs cent veus—ablos ruflets deis bridons?

?Quí son que travessaut xorrechs—y sallant Larranchs y _(sots,

Y removent las verdissas—y obrint pas en mitj deis rochs,
De sombras endemoniadas—semblan terrible legió,
Segons corren y s' enfonsan—en lo mesferest del bosch?

Es la comtal comitiva—que hat aquells eucontorns

Y que va cip á Girona—ans no s' enfosqui aquel! jora.
Seguiut d' un llop las petjadas—falconers y cassadors

V los falcons .etjegant—deslligats llurs capirots,
Buscant rastra la canilla—qne aixorda ab flurs ronchs

(udols,
Apar qu' ah tanta cridoria—y ab llur pas asolador,
Portats per l' alé del llamp—mal temps alean aqtyells homs.

!Y tots esporuguits corren—al retruny d' un altre tró1
Per estraviats camins,—á lo mes ferest del bosch

Ramon Berenguer se tira,—perseguint 1' acossat llop,
Sol ab son cavall que vola—y ab son estimat astor.

Detrás d' una espessa brolla,- cubert de ferro lo cós

Y ab lo punyal á la mft,—lo esperan ft pes deu homs

Y ab la rabia de la fera—demunt se li tiran tots.

En va esque cridi '1 boa comte;—tant sois Den ohirlo pot.

—! Ay, cantor de la vesprada!— ! Ay, si t' hagués cregut
• (jo!—

Cada punyal, dos feridas:—cada ferida, á bell doll;
Sent que las forsas u faltan;—lo estremor sent de la mort.

En mitj d' aquella den, fatídich—esta Berenguer Ramon.

—Venjansa mon corvolía—del que sombra 'm feu per bó;

Venjat só del que 'm robava—dels meas catalana 1' amor.

Digné, y á los seus senyala—d' aquella feresa al fons,

Voltat de baleas y canyas,—tin negra y encalmat gorch.

Del bon Ramon Berenguer—hi tiran lo pesat cos
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Y per mitj d' un alsinar—fujen com esbart de llops,

Batuta per la espessa pinja—y espantats per lo roneh tró.

De.Mahalta en la bellesa—son pás han deixat los anys,

Que los anys de la viudesa—son tristos y apesarats
Quan lo mort guarda en la tomba—lo eor de la qui estima.

Per aixó en nits silenciosas,—quan n' eshora de rasar,

Una viudeta endolada—s' encammina suspirant
A un sepulcre qu' en Girona—té fama de venerat.

De genolls deva t la pedra,—sobre ella '1 cap y las mans;

Baix la pedra '1 ces descansa—del espós assessinat

Y ab ell lo eorque l' esposa—per sempre mes hideixá.

Sutils y fresquetas boyras—de la nit, aneu suas

A endolsir las triscas ansias—d' aquell amor desditxat.

Fragants floretas boscanas,—per lo oreig que va allá dalt

La casta ofreua envieuhi—de vo.stre alá embalsamat;
Aubada que ploras Hágrimas—amorosas y abundants,
Aubada, rega la tumba—del espós infortunat,
Que no 'n teja la viudeta—de tantas que n' ha plorat.

Gratis anys passá Ci talanya,-,greus anys, per demés
(amarehs,

Qu' un poble que eneoutras plora—y blassona de lleal

Guarda sanch de la ferida—que á son corn e assessiná,
Y aquella sanch no s' esborra—si no es pas ab altra sanch.
Aquella mort misteriosa—Deu no vol qu' ho sia ja;
Lo que un jorn foren suspitas—ja son indicis fatals;
Y roncas veus de venjausa—feras van á ressouar

De un ardit jove á la orada—MI del.cointe assessinat,
Que si est lo deixá molt nin,—los nins ab lo temps son

(grans.
Per en Berenguer Ramon—han estat eruels los anys,

Que escala per sobre un erim—de sosavis los eomtats,
Y lo reeort aquel! corli va rosegaut.
La corona tant Ji aprJta—que del front ji arranca sanch;
Lo son qu' endols% las penas—fui de, sosulls inhumá.

!Ay del comte fraticida!—;Ay del eomte desditxat!
Tres barons de ciar Ilinatge-1' han reptat com a Ileals
Y aeusat de fratricida,—per devant lo rey cristiá
Que goberna poderós—mes legues de mar á mar.

Trémol, concirós, fatídieh,—en lo terrible combat
Al comte '1 valor li manca—que no l' abandona may,
Y no l' obeheix .espass—com si fugís de sa ma.
Mil sanguinosas fantasmas—ii estorban per tot lo pas
Y li escupan a la cara—fumerosus glops de saneh,
Y cubert de sanch, en tern—conviete de sou crim can.

?Ahont anirá lo comte—sol, vensut y destronat?
Ab son crim, lo fatricida,—ohont, ahont anirá?

Cavalca en la Terra Santa—buscant la mort, un creuhat.
Y al fi la murt compassiva—lo deslliura de sos planys.
Pasea vida bala amarga—Berenguer o desditxat ;
Mes ala menys, en saclemencia—Den Ji don la mort deis

( braus.

JoArz B. FERRER.

LO GORCH DE LA ENCANTADA.
°

u.

Ja era hora: al sentirse besada per lo aire pur obrí
sos esmortuits ulls y 's trobá á la porta de la Torre
deis Rocaforts.Lo sol havia jápassat lo mili dia, mes
brillava encara ab tot esplendor; ella'l contemplava
com á una cosa estimada y que 's creta no veurer may
mes, mantees respirava ab afany lo aire fresch y pur
de que tanta falla 'n tenia: menjá una mosta de gin
jols y refresca se boca ab la nigua que al peu del
ginjoler brollaea, y revinguda ja ab tot aixo , em

prengué la caminada que faya ja mes per por á las
amenassas de la brujas que tan mal faya als que te

nia odi, que per nitre cosa. Y camina que caminaras,
arriva á aquella baixada del single que devia condu

birla á Quiutanas , quan ja Ilustrejava. Cansada y

tornantli aquella gran por, que faya vint horas ape

nas la deixava, va sentarse tota desconsolad a inirant
la casa malehida: si hi aniré, sinnhi aniré pensava;
quan girantse en vers aquells dos turons jcom raitja
taronja que al cap de lo cami hi havia, Ii sembláovi
rar una ténue resplandor: moguda per la curiositat
(que ja no havia de ser dona) s' aixecá totcaminant
cap alli unas den ó dotse paseas, al cap de las quals
trobá una mata de hermosísima Ridolta que ab sos

botons vermellenchs guarnits de envellutada y blan

ca ploma pareixia dirli:—Cullme , cullme. Y si ho
faré y si no ho faré , ella que 'n trénca un brot. Tot
just en los dite lo tenia, quan ven una gemada mota

de Centaura ab sas floretas vermellas adornadas de

verdas t'unas, que pareixian un pomet de boscatans
clavas: y si'l culliré, si no'i calaré, ella que'n trenca

un brot.

Resolta estava á no anar al cementiri deis Orate;
massa havia patit en aquellas horas : trancaré las

herbas de aqueix camí, pensava, per que ?com sabrá

la bruixa que de alta no son? fet aquet determini se

gni avant per veurer de trobar la Salabruga, la sola

que li niancava: y tot caminant, caminant en vers la

fondalada deis dos turons als quals ab tot no 's volia
atansar per por, y per haberho aixis promes, trobá

una flor hermosísimaque pareixia un Iliri blau, y tan

li va agradar, que la cuili, y al ferho u semblá seatir
com un ay ! y se li desfullá: trobantne un xich mes

avall un nitre, feu lo mateix, y se li mara! tot desse

guida sentint tambe un ay! com en la primera.
Y tot cercant la Salabruga,laixant anava sens ata

layarsen tan sois, envere aquell lloch ahont tan li

havia encomanat la bruixa que no s'atanses. Y arri
bada que hi fou, u paregué com qu'Is canyars al ser

mogote per lo aire produhian sous armoniosos ; cu

riosa la doncella entremitj d' elle se ficá, y presen
tarseli va devant sos ulls lo Palau mes hermos que
esmaginarse 's puga.

Inmensas salas encatifadas de tlors blancas y gro
gas, las parets d'Euro, y Arinjols que ab scis penjoys
de vermellenchs raims Ii donavan un cert aire her
mos y fresch, ay aplicarse no 's puga; de tant en

tant, altisimas-; gamadas pilastras de lliris blanchs
pareixian sostindre aquel] sostre esmeragdat.

Caminant anava la nina per aquel' grandios Pa
lau tota esmirada y sens recordarse gens ni mica de
ea fatiga, tantas eran las bellesas que á cada nova

sala trobava: per fi en una d' ellas ovirá á son extrem,
una especie de baleó ó finestra, ahont Corrents s'atan
sá; lo baleó donava á una galeria de iliris blaus com

los que en sas mans s' havian marcit poch avans , y
ella recordantsen, no gosá á ficarshi de por de tre

pitjar los de terna y fer malbe los de la paret ; mes

ab tot, mirant be pugné veurer al dessota de la ga
lería y estenentse mes enilá, ua grandiosíssim estany
d' aigua crestallina , y reflectintshi un altre Palau,
que tenía tambe una galeria de la grandor d'aquella
en que ella 's trobava ab unas grossas pilastras de
crestall tallat, que feyan brillar las niguas al mou
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rersnb cent variats y vivíssíms colors: al mítj del ea -

tany balaucejava una lleugera y graciosa nau de

filigranada plata, que dos Cines blanchs com una

tofa de neu pareixian remolcar. Ab prou feinas pe

gué eixir d' alli la encantada nina, mes no 'u sol ti si

no pera quedar mes admirada encara.

La sala ahont entra llaveras, semblava ser la últi

ma; era com las altres, d' Eura y Arinjols , sois que

lo sastre era de flora de carupanetas de molts colora

y de tant en tant brillar se veya entre mitj

sigan estel que al moment al impuls del Yent, deixa

van ellas en descubert : lo sol era tot sembrat de

blanl'as Margaridas. Y dos rechs que naixian lo un

en la font que alli hi havia, y !o Filtre deis Iliris d'ai

gua ab la pilastra del mitj, cada un deis quals eran

una cascata, y ana van á parar l'estany, corrian gra

ciosament refrescantlas y adornant aquell lloch ab

sospeixos de platejat centre, esquena de rubios, y

esmeragdas, ulls de perlas negras y aletas de turque

sas. kquesta hermosa pilastra de Iliris formava per

dios com una coya, dina la que 's fich la donzella po

guent desde alli acabar de ~ser lo demes de la sala.

Al extrem y derrera de la font , la qual pica era

una grossa ybombada esmeragda, una gemadaAlsi
na de fullas de vellut y aglans dauradas graciosa y

ergullosament se destacava.

Desde son amagatall tót aixo ovirá la denzella,

aixis cona tambe unas mujas taronjas d'or que de

tant en tant y per entre Is Arinjols y Gallets se dei

xaban veu:er; mes gran fou sa admiracio quan de

dins d' ellas veje sortir lleugeretas aus que descri

bint un cercol per la sala, s' anavan á posar demunt

la alsioa, de la sitial y setas saber per ahont ne deva

llá una de hermosisima de virolat plomall que 's ficá

dins la pica d' estneragda, seguida de tetas las al

tres.

!Qui podrá descriurer la sorpresa de la nina al

veurer sortir d' aquell bany, en lloch de la au, una

bellísima dama mitj coberta ab sa negra y abundosa

cabellera, ab un vestit de fina glassa tot cobert de

perlas d' aigua y una es,trella al mitj del front! To

tas las altrescom ella 's convertiren en enciseras ni

nas. La primera 's recoisá en la alsina , posant sa

blanca ma sobre la esmeragdada font , las altres la

rodejaren.ab proyas de veneracio y afecte, mes, sob

te, una d' ellas girá lo cap en vera ahont estava la

doncella, la que 's descubrí ab lo moviment qu'havia
fet de sorpresa.

—Una estranya: digné.
Y,—una estranya: Repetiren las altres.

Llaveras la regina feu atansar á la doncella pre

guntanli, qui era y lo que alli cercava. Obrí ella sos

llavis pera respoudrer quan la Fada digné.
—Calla, santo cridar alsDuchs y riure lasCabrassas

la mala bruixa del Castell haurá fet alguna presa:

correuhi algunas de vosaltres á veure si la podreu
salvar.

Un fret glacial s' amparé, deis membres de la po

bre nina: tantas maravellas u fereuoblidar á son amat

y ara 's trobava en que segons podia presumir per

aquellas paraulas, ella l' habiaposat potsé en perill.
Abun saz.tiamen s' agenollá ala peus de la dama,

mentres sis 6 set de las fadas ficantse dina la esme

ragda tornarentse Falsiotas, Tortrasy Roque,rolas, y

fendent lo espay per sobre '1 single de Berti s' en e3-

camparen, en tant que la donzella centava lo que ab

la bruixa u habia passat, y lo motiu de trobarse en

aquell lloch. La fada lt digué.—Si atreta per nostras

hermosas.fillas, que en forma de nora blavas lo cami

engalanavan, no hagueses vingut aqui, ay! de tú; ay

del ten amant! Tens de saber que al guardar en ton

pit las herbas de aquel! fossar, haurias locat, y boija

que foras estat, al trob-ar lo teu aymador , que lluny

de tu hoguera fugit, al veuret de aquella manera y

en aquel! lloch A tal hora, li ha gueras clavat la en

matsinada vareta al mi:j del ccr, que tret de son séti

per. los Duchs y las Cabrassas , haurian duit á la

bruixa que n'haguéra fet lo mateix usque aquell al

tre que en sa cambra has vist. Y quant tu li hague

res portat los tres brets que 't demaná , ab aquella

mateixa arma t' hauria mort, pttig que per volar de

nits péls aires montada en la escombra, ha menester

sanch de una donzella orada.
Encara acabat de parlar no havia, quan entrá per

entre las campanetas del sostre una ensagnantada
Falsiota:

—Sanch. sanch, cridaren totas, cullint á la au que

mitj morta havia caiguten terra y ficantla dins de la

pica.
—Es flor de lliri, es flor de Iliri, digueren al ven

rerla en sa verdadera forma.

--?Qué ha succehit? Ii preguntá la Regina:

—Un donzell, respongué flor de lliri, un donzell

habem trobat que tot cantant, ab sas mulas cap á ca

sa seva anava, guata un vol de Cabrassas perseguint
lo l' empenyían en vers Qnintanas, y com la nites la

rnare de la por, lo pobre jovensel tot fugnint alli 's

dirigia: jo 'm so
• posada devant seu parada y ben

apropet pera ferli venir ganas de :culliruae , cona de

fetha sigutaids: llaveras he alsat lo vol cap aqui y

me so tornada A parar, ell ha vingut pera cullirme:

y jo com la primera vegada aqui'm so anat atansant:

mes al atalayarse de la meya art y manya, los Duchs,

cridant espantosament, sobre mi s' han tirat per de

vorarme, y je 'm pognis salvar entre unas espessas

bardissas en las qnals ells no s'han pognt ficar, y las

que han ensagnantat mas alas. Y mostrá sos blanchs

y tornejats brassos plens de sanch.

—?Y qué es d'ell y de las nitres companyas? torná

A preguntar la Regina:
—Ben malament estan tambo: la pobre Perla d' ai

gua al veure lo meu perill y mon cansament ha pres

mon lloch, y molta por tinch que d' ella no 'n fassan

presa:
Al enser eixa nova, la regina de las fadas, colpejá

son nevat si castigant ab gran desespero sos hermo

sos cabells.
—Oh perla d' signa! ma hermosa perla d' aigua,

!qui cubrirá de perlas nostres glassats vestits ! y tu,

din enujada dirigintse Ala nina que ni á respirar go

saya, tu qu aixis perts á los que estimas com ala que

t' fan bé, tuqu 'eta la causa de nostra desventura,

no 't valia mes desconortada y mal nascuda donze

Ila, donar temps al temps, y contentarte ab lo que 't
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donavan seas ficarte en res mes, que no ser la causa

de tanta perills y desgracias !

Mes en aquell instant, una lleugera Roquerola en

tra y ficantse de correguda dins la pica, salpicá ab la

punta de sas aletas los vestits de las fadas de bellísi

mas perlas d' aigua.
—Es ella, es ella, cr idaren totas joyosas, es perla

d'aigua.
Llavoras 11 preguntaren per las altres; y ella aixis

digué:
—Entre isDuchs y las Cabrassas jo 'm trobava sena

esperansa de fugirne, ni de salvar al jovencel , quan

Trenas d' or, que m'ha ovirada, ha vingut vera mi,

seas temensa al gran perill que corria; al veure ehl

las dauradas plomas de nostra hermosa ama, ha cor

regut vers ella cercant de totas maneras com agafar

la; jo cansada com estava, he mirat de fugir de entre

aquellas carnívoras avis, lo que he tograt ab prou d'

afanys, mentre la incansable Trenas d' orjugant y re..

voltejant entre mitj d' ellas, passava y repassaVa sena

may deixarse agafar, atrayent ab son brillant color

que 'Is estela il-luminavan', al perdut traginer ; mes

ab toty sa llenaren, molt lamia jo que la perdes
sim, quan Lira armonica ab sos armoniosos sons la

ha editada, atrayent al mateix temps al jove en los

seas canyars, y deixant á las gegantínas aus que ra

bíosament enclavan.

Una hermosa tortorella de dauradas plomas entra

allavoras ab sens igual lleugeresa y se posa demunt

la nevada espatlia de la hermosa regina, allargantli
son bech, filas que ella li acosta sos Ilavis besantla

tendrement: ficantse Ilavorasdina la pica, ixque una

hermosísima jovensella adornada ab itarguísimas y

dauradas trenas, que pareixia devia desvaneixes com

una il-lusió, y va sentarse entre las blancas flors ala

peus de la Regina fada.

Derrera d'ella, entraren tambe las altres,seguidas

del traginer, lo qui per cada sala que passava, admi

rayas tan y mes que no havia fet la donzella; mes al

entrar en eixa ahont juntas las fatlas se trobavan,
cap cas feu de tot lo que hi havia, aixis com tampoch
de la trasformació de sas salvadoras aus , de lo que

ni tan sois s'en adoná; ovirat.havia á aquella hermo

sísima dama que rofilada de las altres estava sota la

alsina ab la estrella al mitj del front y lo vestit de

perlas d'algara Res mes vaya que á ella ni res se li
endonava de Ud lo denles. Parat va quedarse un mo

ment, mentres una quietut suma deixava sentir lo

murmureig de f nigua y los batiments de cor de la
donzella, que freda com un marbre alli se l' hi havia
aglomerat tota la sanch.

Lira-armonica entre tant sentada al altre costat de

la font comensá á deixar sentir lo dols acort de sa li
ra de jonchs y canyas guarnida de perlas d'nigua.

Per fi atansantse la jove una quans pasos en vera

la regina Ii digné.
—?Quí sou? son dona ó angel? vos ha enviat lo cel

pera salvarme ó son lo esperit del mal que á mi m'
vol perdre? Hermosa son com lo estel de matinada,
brilla vostre hermosura mes que '1 sol : oh! aymeu

me, aymeume, si no voleu que mori alsvostrespeus.
Las fadas fixos los ulls en sa Regina, esperavan

una senyal seva pera coneixer lo que debian fer al
atrevit que gosat havia posar los ulls en ella.

La fada allargá son tornejat bras á la esmerag
dada pica, ahont se ficaren totas junt ab ella men

tres lo jove ab son desespero de genolls en terra y
cubrintse ab las mans sa cara, cridava sempre.

--plymeume, aymeume per pietat!
Com si fos lo ressó de eixas paraulas se sentí un

ay ! y la desditxada donzelta caigué demunt las ne

vadas Margaridas, mes blanca qu 'ellas.

Un raig de sol calentantlo tebiament deixondá al

doncell qui aixecant lo cap, trovarse va á Vall de
Ros. Mormolava dolsarnent nigua de la fontdres
ca, moviantse los lcanyars besats per lo oratje , y

'I sol que tot just sortia hi enviá son primer raig
il-luminarlo; los gorchs refiectavan las vermellencas

parets cubertas de herbas bosquetanas que las enra

mavan, y una munióde Roquerolas y Falsiotas, do

navan ab son cant festiu, la benvinguda al din. So
bre '1 single pasturavan tranquil-lament los rnatxos

que havia perdut lo jove la vesprada , fent ressonar

las esquellas de su vermella moriscada.

?Era donchs un sonani tot alto del Palau y de las

radas? ? ó be aquellas barcenas que sobre seu revol

tejavan, eran aquella sers hermosísims que havia
vist dorm t 6 despert ?

Buscant com un desalenat alguna cosa ó cami que

Ii pogues donar llum sobre lo que cercava, u semblá

sentir un sospir entre las canyas , y atansantshi tro

bá entre mitj d'ellas á sa estimada seas sentit: s' om

pli las mans d'aigua del gorch mes prop , u raixa la

cara y la feu torna á la vida. Y pregunta del un y

resposta del l' altre, trobaren que devia ser cert lo del

encantat Pala u.

Desde agrien dia lo desventurat doncell ana per

aquellas fondaiadas cridaut á la hermosa fada y ces

cant lo lloch que ella habita.
Y ella la trista nina que aixis veya perdut lo seu

amor y per se culpa, corria tambe desalenada cri

dantla y demanantli lo amor que robat lihavia.

Fina que á la fi tement la regina que la bruixa no

'Is trobés per aquellas encontradas, y no pa asés ende

vant lo seu intent , lo convertí á ell en penyal , de

munt del que torna á la trista 'fina en ploros desmay

que ab sas llagrimas ha anat enfondint la penya, fina

á formar lo gorch que de la encantada s' anornena.

MARIA DE BELL-LLOCH.

ACLARACIÓ AL CATÁLECH DE

tgORTS DE

Si omissions involuntarias hl ha que un se paga

felicitar d' haverlas sufert, una setas dupte es la que

en lo Catálech de las Corta de Catalunya sofrirem

nosaltres, ja que ella'ns ha donat peu á llegir las ben

escritas rafilas que al Sr. J. R. y F. de qui sentim

que o' amagui baix lo vel del anónim , li ha suggerit
y á admirar la bonesa de criteri que en ellas bralla.
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Sa publicacióen lo número passat de LA RENAXENSA.,
'as lliberta de ter la correcció per nosaltresmateixos,
coa' haviam pensat quan 'as adonarem de la omissió
mentada: araja no ve al cas y con' á tal esmena fem

la declaració esplícita de la nostra general conformi

tat ab las ideas sentadas pe'! Sr. J. R. y F. Y en tant

la fem en quan los pants que ehl estableix en apoyo

de son assert, son tant incontrovertibles que 'as van

saltar á la vista aixís que las ocupacions de familia
permeteren repassar los trossos publicats en los

números 23 y 24 de LA. RENAXENSA que per causa d'

aquellas no haviam pogut mirar avans.

Per satisfacció propia, ni obstant devana fer constar

que la dita omissió fou com havem dit involuntaria.
Escampadas en diferentspapera las notas de dit Catá

lech, y no sentnos á nosaltres possible, per graves

atencions, atesa la perentorietat del temps si's volia

que sortis tot en los dos números que man cavan per

completar l' any I d' aquesta Revista, ocuparnos per

sonalment en ordenarlos y en la correeció de probas
'ns haguerem de valguer de copista, á quí seas dupte
se li estraviarian las notas corresponentR a las Corta

que 'I Sr. J. R. y F. apellida oportunament d' en Cla

ris, incurrint en aquest olvit important, que con' hem

dit, no hem pogut notar fina ara. Pensavam fer la

esmena per nosaltres mateixos; mes sapiguent qu'
havia estat entregada á la Redacció la aclaració que

motiva estas ratllas, preferirem no tirar avant y es

perar á que ab su publieació, estalviantnos tal travali,
no 'n tinguessem altre que '1 de adherirnos com ho
havem fet, á la mateixa.

Per termenar, agrahint los termes laudatoris que

ns aplica, mes d' agrahir per quan son inmótivats,
y que estarán mes que ben aplicats si ho son al Se

nyor J. R. y F. autor de la aclaració, 'ns permeterá
aquest que li manifestem lo nostre desitg de poder
admirar altre vagada en algun estudi serio sobre

materias per l' estil present, en que tan competent se

mostra, la erudicié de que ha fet gala y '1 coneixe

ment deis fets de la nostra historia, que tan rica n'

es de coneguts y per coneixe.
F. M. Y L.

LA •RIS (L).

--ZiroCkriS2,"

Salmo 39.

Per aygua anaue lo meu be un dia

y foch ardent per los seus ulls llansaue
y ab los meus ab que atent la contemplare
umplir los canters facilment podia

Lo ratg del aygua que mes ciar eixia
com qui li din «regaulos» mormurava

y quant la dellicada ira banyava
la neu que 's va fonentse pareixia

A un estrem arribi tant insufrible
y as raiga fogosos de la bella vista
quant sem cremaue la anima aflegida

(1) —Est sonet, que 'ns ha proporcionat un nostre amich
es lo que ab alguna variació fou publicat en la edició del
1815 y que hies senyalat ab lo número 32; mes no hi ha l'
estrambot C9111 hi es en lo llibre manuscrit é inédit d'ahont
nostre bou amich trét.

Que pera mitigar lo ardor terrible
entra en un cantar y resta la trista
en ánima de cantar convertida.

Y desde allí, ma vida

de tal modo lliurada
resta en las mans de aquella ingrataamada
que ja pera matarme,
altre no te que fer, sino mirarme.

VICENS GARCÍA, Rector de Vallfogona.

A continuació publicám lo discurs que lle
gi nostre amich, la' Isidro Reventós, en la ses

sió inaugural deis trevalls de 1872 de la Seo
ció d' Arts de LA JOVE CATALUNYA.

SENYORS:
No cregau pas que sia el desilj d' una egoista no

manada, á qui forgas hagi enmantilavat pera po
guer arrivar fina aquest puesto; Iluny d' ago , la Ilum
qu'ns volta, quant no vostras miradas recular farian
L'ion esperit poruch, que ala pobres d' ingeni, mos

passa lo queja s'es dit per las donas iletjas, per sem

blar iguals als altres, ens es forsa raure enmantellats
entre las ombras. Ma missió es aquesta y cregau de
cert que de las ombras sortit no 'n fora á no havertin
gut que obehir la vostra véu y lo crit de la fe mia.

Germans de l' anima, á la una en esta casa treva

llem tots per una idea, un mateix dtsitj nos guia,
una mateixa esperansa nos atenta y per la fé en

aquesta idea que anomenadaharem la causa nostra,
es parque he acceptat aquest lloch ab que ( no me

reixentl 'ho) n' haviau honorat.
Aquesta causa per qui tots trevallem, es fila del

esperit que anima las encontradas catalanas y tots
al plegat ar:em á son cOnaltiment ; y ja aquí vos

tinch de fer notar que jo no vull pas parlar de lo
que 's aquest esperit, jo no vull regirar y estudiar
aytals parers, que ja 'as lo porten com un veritable
esperit novell ja com la revifalla del antich esperit
catalanesch; jo no mes vull dirvos á vosaltres los ar

tistas y los que sense esserho, catalans de cor,aymeu
al art con' se cal, que essent postres trevalls fills del
esperit y endregats al ennaltiment del mateix, tenim
coruplerta gIrmania de missió ab l' idea general de
nQstre causa.

L' art es un y unich , te l'origen en l' esperit y va

endressat al esperit, en una paraula, essencia del
art es l' esperit y com també la nostre idea es una y
única y te l' origen y va endressada al esperitcatalá,
nos trobem que nostres duas missions d' artistas y
de catalans, en essencia son germanas.

Are be ?qué 's lo que 'n podem traure d' esta ger

mania? en l'exemple de l'una per l'altre no hi ha cap
dupte que 'n ressortirá ensenyantse per ab duas
ideas.

En la via del art, hi ha 'la seus alts y 'hi ha 'la
seus baixos, hi ha pujadas y baixadas, es a dir com

'II tot lo de la naturalesa humana , hi ha la Ilum y

ombra, blanch y negre, bo y dolent , veritat y men

tida, que 's lo verdader espill de la existencia nos

tra. Per mes que sia con' una lley ago, pera reflectir

constanment lo modo d' esser deis pobles, sas ideas,
sas costums, sa civilisació, bona part s' en emporta
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1' artista en deixar corre l' art y si cap ajudarl'hi y

totper las vias indicadas. Las causas que ag,o 'as re

porten son, l' oblit en que 's deixa instrucció que

com artistas 'as pertoca y '1 esser domenyats per las

malas passions del ergull y de V envej a .

En los alta del art, en las pujadas, en las gestas
gloriosas, hi deu haverhi un mirament constant, que

d'oblidarse pot succehir de manera que 's capgire la

caminada. Ab l' afany d' arrivar com mes amunt nr

llor y si cap al cim de la gloria, s' empren lo camí a b

rapidesa, !o que fa, que si es vritat que s' acensa ea

mi minvan las forsas; tan com un mes o' enfila, ab

aytal lleugeresa, mes afadigos 's troba lo carní y d'

en mica en mica primer y seguidament ja depressa
depressa, 's va un cansant mes y caminant menys

y s' arriva, que'l donar un Tías costa tant com la mey

tat del viatje y volgentse afanyar per arrivarhi ab la

fadiga 's done un pas 'n fals que 's lo quin capnira
la caminada; porque haventse un gastat las forsas

per la pujada no 'n te per aturar la baixada y l' un

pas darrera nitre 's desfá lo camí fet y si cap o' en

va mes aval! encare.

Si ago suceheix en los alts del art , en las gestas
gloriosas, per falta d' un mirament, igual passa en

sas baixadas ó sia en sos dias de negrura per que ja
com havern dít donat un pas en la baixada, se raque
reix una gran forsa per detu iarse que si no 's te, surt
de manera que sin tiest primer pas serveix d' embrea
sida al segou, los dos primers al tercer y aixis sem

pre tanta quants passos s' han donat serveixen d'ern
penta al que 's va á donar y s' arriva, que ja no 's
camina sino que 's corra, que ja to's corra sino que
's salta, que ja nos salta sino que 's rodola, per la
ventiginosa baikada qual fons es la negació del art.

Aquest mirament que deu tenirse y que d' oblídar

lo havem exposat lo que 's reporte es instrucció

artística. Sia en la forma que 's vulla que l' artista

siga tal y ab totque 'n son cerveli campeji '1 geni,
deu haver de'tenir sa instruccio propia y sois ab ella

es com 's pot fer fort en las jornadas de dol y anar

segur en las de gloria. Si la instrucció del artista no

solsament den haver de esser práctica com alguna
suposan, sino també teórica poig que si ab los pri
mera s' enginya y apren lo trevalt de la forma y edu
ca los anomenats sentits artistiehs , ab los segons

Estetica ti fita '1 camp de cada terme d' espres
sio artistica , ji ensenya la fi del art , u difineix la
bellesa; li obra vias , Ii done rahons , en una pa
raula ti ensenya a valerse del sea geni. Ab l' iras
trticció y educació propia, es com l' artista den co

mensar y den seguir la carrera y tingas present que
sensa aquesta basamento, es tot com obra falsa que
al menordia s' ensorra, mentres que un artista ab
ella no será may qui decanti art per mala via.

Havem indicat ja, que hi havia duas passions que

per estos mala iudrets atian ala artistas y que eran

tan l' enveja com l'ergull. Estas malas passions den
llevarlas de son cor lo ver artista , pera no tenir
seu nom execrat en l' historia deis segles.

L' art, que fina al segle 16 havia anat per via dre
ta 'a vejé eudregat tot de sopte pel camí del barro
quisme. Miguel Angel en esculptura havia arrivat

fina allá ahont ningu havia estat may y era forsa un

altre MiquelAngel, pera donar nn pas mes enclavara,

aquest no hi era, mes l' ergull y l' enveja feren que

sortís un heme ab esperit per caminar; pobre de ge

ni per ferho , sensa forsas ; va vulguer anar mes

aniunt; la rivalitat venint darrera seu me l' empe

nyia hasta que comens4 á anar de reculas arrastrant

en la caiguda á tots los quina lo seguian; y veus aquí
la pujada capgirada en baixada, fas á deixar á l'art

en l' abim de sa negació. L' exageració, fou lo medi

empleyat per Bernini y '1 sena en sa dissort y exa

geració den esser rebajada sempre per l' artista.

Aquest exemple, per demes notabilíssim en l'His

toria del art, devem tenir present tots los artistas y

aquest exemple també devem tenir present com á

catalanistas , perque ab l' exageració , no portem á

un abina la nostra causa.

No vull deixar de parlarvos d' una, no se si dírli
cosa , no se si dirli idea, que avuy en dia també

sois ab la verdadera instrucció artística ens podem
guardar y guardar d' ella al mateix temps.

Hi ha, com he dit, una no se si dirli cosa, no se

si dirli idea, gornida ab febles, fantasiosas formas;
d' enganyós aparell, de acompanyament faustuos ,

que '1 seny trasbalsa y la rahó endormisca ensemps

que glassa nostres sentimeuts. Tot quan la mísera

materia d' ensisador ne te, tot quant en maravellas

bodas ha donat enginy, rahueu á son servey; y '1

faust, enginy y la fantasia, li fan com un cer

cle eulluhernador, que ab sos esclats amaga la buy
dor de son estament raquitich. Esta com que si di.

guessim ombra d' una idea es la Moda.

La Moda per mi, es la preocupació capital del segle;
ella te un rayalm apart, te sos aduladora, te sus es

claus y ella es un perill constant per Van y per l'ar

tista, perque sempre jaca una formaja 'n una altre

de las del art, ha procurat ensenyorirse y si be es

vritat que sempre en las anomenadas arta suntuarias

ha comandat ab mes imperi, no es menys veritat tarn

be, que rastrejant, s'ha ficat en una de sas cinchpri
meras formas de repeesentació: y aço quantmenys un

s' ho pensa, quant menys un s' ho crea; y ja dintre

son rastre's coneix sempre, perque talment sa missió

es la contraria del Art.L'art es per l'esperit, ella per

la materia; l' art cerca la bellesa, ella lo bonich; l'art

te sa forma indiferenta, per ella tot es la forma; l'art

es feyna del geni, ella del enjiny; art ennobleix,
ella fa esclaus y.'n fi, art es la espressió del seu

timent y ella l> espressió de la buydor.
Sola ab l' estudi l' artista pot destruir son malefich

poder y la destrueix mes que no fos per alió de que á

la fi la vritat ajan á la mentido..

Avuy en ella tenim un exemple de lo que dihem;
tenim la Moda enseyorida de la forma Literaria en

la reprentació dramática, qual trista prova es en Es

panya los anomenats Buffos y permes que's diga que

sas obras son fruít d'un ingeni esgarriat, per mi no's

mes que '1 fruit de la Moda ensenyorida de l' escena;

y desnaturalisará lo Teatre, malmeterá los poetas y

coreará la societat, si es que los artistas poetas, á cor

ra euyta, no endereçan sos treballa per evitarho com

los pertoca en sa missió. Dehuen tirar en cara á la

societat y tota nua, la mesquinesa de la idea de qui
van darrera y seguidament mostrarli la bellesa de

la idea que dehnen seguir.
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Per acabar senyors, havem vist que '1 fonement

de la carrera del artista es l'instrucció propia; ab ella

ehl y com arbre ben arrelat que no s'ajan á la prime

ra
alenada; ab ella te forgas per arribar á lo eirn de

la gloriay per deturarse en las baixadas que fan fer

vía á abim qual fons es la negació del art; ab ella's

lliura de l'exageració; sap ahont vá, fa Vus verdader

de lo seu geni, fa sentir la bellessa com ell la sent y

pot algarse devant de la societat y mostrarli sas fal

tas y corretgirlas, ab una paraula ab l' instrucció

propia es con s' es un verdader artista.

Y are recordemnos del comensament y que tant sois

una vegada hu havem aludit; es la germania que te

nimios artistas ab la missió nostra com á Catalans, po

dem aplicarhi tambe la conclusió que havem trobat y

digem que si, per esser artistas es forga educarse ar •

tisticament, per esser catalans devem tenir educació

propia catalana y que será la base tots los nostres

trevalts, en lo courreu de la idea. Parque lambe tin

drempujadasy baixadas sentirem l'influencia de r exe_

geració, una idea borda 'ns pot sortir consemblanta

á la Moda que 'ns seria un perill constant y per mes

que tinguem fé y convicció, seriam tot lo mes com

artistas ab geni veritable que sense l'intrucció propia

's perden; també 'ns perdriam: he dit.

A LA TINTA.
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LAS TAULETAS DE TORRAT.

No hi ha'ningú de vosaltres qu' hagi vist en ea vi

da festa ni fira catalana sens las sevas corresponents

tauletas de torrat, que ja Embrea són aquellas en que

s' hi venen avellanas, pinyons, eacauhets, paciencias
y lo tradicional sabre de pasta, que 's vá perdent,

tant com guanya en dominar lo de ferro, y que molts

de vosaltres haureu menjat sens dupte quan érau

quitxalla.
Y dich ni fira ni fasta, perque, quant las taulas de

torrat no poden barrejarse ab las de joguinas y lli

bres vells que hi ha en la.; firas, compareixen solas.

Diganho sino las que en la nit de sant Joan trova

reu en lo passeig de Gracia.

Las que veuréu al entern del torin quant hi ha

toros.

Las que veuréu per lo cami de la font trobada lo

dia que volguéu anarhi.

Y las que veuréu per tot, ab motin ó cense, parque

las tauletas de torrát en lloch faltan.

Per go es que '1 nostre poble, sabi, sempre que d'

instin natural y de picardia's tracta, din tauletas de

torrát á las noyas que per tot se veuhen y que com

las taulas mateixas ho hi ha festa ni festeta ahont

ellas no compareguin.
Las tauletasde torrát sólen ser per lo general duas

germanas y unamare es á dir: una mara y duas filias

com vulgarment vá dihent tothom qui d' ellas parla.
La mare pot ser viuda d'un empleát, d' un militar

y fins d' un menestral honrat que vá deixarli al mo

rir alguna cosa que, ben garvellada, com que no se

sab de qui son las mulas fin que '1 traginer ha ilion

y al fondo del sach se trovan las engrunas, no arri

ba quatre 6 cinch pessetas diarias, que havent de

comprar monyos y llassos y colorete y essencias, per
ella y las Boyas que van molt empolainadas, petei
xen lo pelegri per fer qu' arribin y més de quatre
vegadas arrencan un suspir á la Senyora Pons que

diu que quan en Mariano era viu aixó no suchcehia.
Com que la senyora Pona atravessá la tongada ro

mántica del any trenta cinch, estava Moit enfadada

ab la vulgaritat del sea nom y bona ansia se vá do
nar ella de que'l de las noyas sigués tant poetich com

era '1 seu ramplon y fine de criada.

La primera se va dir Elisa y la cagona Adelaida.

Noms de que estavan contentissimas tant las noyas

com la maro si no hagués vingút á espatllar lo de la

segona aquella Adelaida que, matantse, váproduhir
lo romanso.

Quant la noya vi entrar en coneixement d' aixó

fine vi pensar cambiarse '1 primer nom pe '1 segon;

mes se deya Llucia y l' assumpto no hauria tíngut
arreglo si la mara no hagubs atinat en que se li po

dia dir Adela.

Ja las tenim donchs ab dos noms bonichs y qu'ellas
n' estan contentas cense saber que de res serveixen,
parque, lo públich. que tot ho repara, pes res las

anomena, ja que dihent:— Aquellas que per tot son,

tothom sab de qui 's tracta.

?No es veritat que las havéu vistas alguna vegada,
la mara al mitx empavessada com una fragata, ellas

una á. cada banda deixaut un rastra de masch 6 de

pitxoli y la rambla escombrada en tota sa llargaria
per los rósseehs del 'resta que portan?

?No havéu vist la gent que redera d' ellas vá que

dant girada deixant anar esclamacions com:— !Hola!
Las satrilleras.

—Tant bona ximple den ser la mare com las filias.

—!Ah! Son aquellas qu' ahir també eran al passeig

de Gracia.

-

Las tauletas de torrát.

—!Quin fastich me fan aquestas senyoras! !Per tot

se veuhen!
Mes, ellas comprenen perfectameut que d' una ma

nera 6 altra té d' esclatar la enveja y segueixen se

renas lo seu cami ben convengudas de que llamant

atenció d' aquella manera, pescarán un nuvi rich

que las traurá n' ellas de pena y tambe á la mara,

parque !pobra senyora! ha tingut nova, per un cor

redor, de que 's temia si 's declararla en quiebra una

caixa en la que ella hi té gran part de lo que '1 seu

mara vá deixarli.

Aixis donchs ván atalayadas y figureuvos quin ha

de ser lo tragi d' aquella casa lo día que van: al de

mati á la Rambla de las flore, al niitj dia á missa á

Sant Jaume, despres á una passantia de metjes ó ad

vocats, á la tarde al passeig de Gracia y al vespre al

Olimpo 6 fi qualsevo altre tea'ro d' aficionats.

Parque una de las qualitats mes remarcada de las

tauletas de torrát es lo parva' tit que tenen lo gil:4,
parque, avesadas á anar cada dia á Teatre.s d' últim

ordre, lo din que veaben fer lo Positivo á u' en Vale

ro; diuhen:
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—! Ay! !Qué vol que lidiga, mamá, á n' aquest pa

par m' hi agradava molt mes en Forcadas quant lo

faya al Fenix.

Al surtir d' aquestas funcions sempre hl ha dos so

cis, que son los que 'Is hi portan las tarjetas que las

acompanyan á casa y com que tenen dos socis cono

guts á cada teatro d'aficionats, son innumerables los

acompanyants ab que los vehins las veuhen compa

reixer cada dia á casa y l' un dia ab oficialets, altre

dia ab corredors y l' altre din ab botigers ó cosa per

l' astil, arriban tant cofoyas, las noyas fent brasset y

la mamá al clarrera ab lo mes jove, que si no fos la

capa de coloret que las empolva qualsevol veuria la

grata conmoció de que son presas.

Mes los pretenents si bé fan l' amor á las noyas, no

parlan may á la mare y com ellas no 'Is poden des.

pedir, parque volent a..ar per tot, necessitan que 'ls

hi portin tarjetas, lo temps va passant, se vánvariant

los nuvis y may surt un ánima piadosa que vulga dir

«aquest pamet me agrada,» per mes qu' ellas tirin

unas indirectas tant directas que'l nuvi, que diu:—Ja

't conech barbeta que't dius marduix, no té nitras tor

nas que retirarse ab los honors, quant ven que ja's fi

foch granejat y 's torna batalla formal lo qu ell ha

vi pres per simulacro.

Qualsevol dina que tenint de atendrer A tantas co

sas no '1s queda temps per res y arriban tart per tot;
donchs al contrari:

Per totván y jo no sé com poden lograrho; pero es

lo cert que si per eczemple anéu ala Jochs Florals

ahont los boas llochs pera sainar son del primer que

'1s esculli, ja poden anarhi tantas horas abans de

obrir com vulgueu; quant ebria la porta, ja las tro

vareu á n' ellas á dintre assentadas en primera fila.

Y en los jo,las ftorals, en la recepció del rey, en lo

ball de la Numancia, en los toretes del general Gas

set y quant la reina vá posar la primera pedra de las

obras del port, per totveuréu á las tauletas de torrat

plenas de llassos y colorainas que venen á ser los mi

rallets ab que 'ls cassadors cassan las guatitas.
Com que tothom las corteix, si un fotógrafo ó 1113

retratista s' estableix de non, pensa que la millor

manera de probar alpúblich que retrataperfectament
es retratarlas á n' ellas que de tothom son conegudas
y efectivament vá, 'Is ho demana, ellas accedeixen y

al cap deset 6 vuyt dias se veuhen los dos retratós en

un aparador del carrer de Fernando sent la admira

ció de tothom qui passa, parque, apart deis altres de

fectes que pugan tenir, las tauletas de torrát sol]

guapas.
Una de las cosas més orijinals que produeix la ce -

lebritat en aquets cassos es que com que 'ls retratos

estan exposats al públich y ningú s' está de parlar
al devant d' una tela pintada, cada hu hi din la

seva.

Ellas son filias 6 d' un bacallaner 6 d' un sabater,

cosa pera mi tant honrosa com lo ser fill del Duch d'

Alba, mes ellas que aixis no ho veuhen y que tot lo

mes que havian concedit era que el seu papa comer

ciava ab calsat ó ab bacallá han caigut en la flaque -

sa dedeixarse exposar retratadas y aquell din se 'la

esqueixa la grua.

Com que ja 's din, vesteix un bastó que 't semblará
un baró, ellas anant vestidas com á marquesas per

alguna ho semblavan y encara que sempre es de mal
alló de dir «son aquellas mare y filias que per tot se

trovan», sempre queda'l dupte de pensar qui serán y

per la gent té un no sé qué d'ideal tot lo que vá vol
tat del séu misten.

Donchs aquest misten, aquest ascendent, aquesta
gloria qu' ellas habian lograt á copia de tanta esfor
sos miren com la van destruir cometent la indiscreció
de deixarse exposar retratadas.

Los cuadros aparegueren.
Passaba un :

—!Hola! !Quinas noyas tant guapas!
Y s' aturava á mirarlas.
Passava un nitre:

—!Preciosos tipos!
Y quant ja s' havia anát formant lo grupo y guara

ja de bona fé hi habia en eh l catorze ó quinze que jut
jant per la elegancia estavan pensant si parteneixe
rian á l' alta banca 6 á la noblesa de Barcelona, pas

saba un carbonar xiulant, s'aturava á mirarlas ab lo

cabás al cap y deya:
—!Vatua! !Aquellas bacallaneras del carrer de casa

que per tot se trovan.

Una gallada d' alga tirada sobre 'la que miravan

los quadros no'ls hauria refredat mes qu'aquella no

va, tots s'hi giravan d' esquena sonrient, lo carbonen
segueix lo seu cami xiulant y lo grupo se desfeya
fins que venia á desferne un que tornava á formarsen
un altre indiscret dels que las coneixian quant no

eran salvaras.

Aixis sens que fessen cap mal, parque no hi ha cap

dupte que ab totas aquestas circunstancias podian ser

tant bonas en lo fondo com qualsevols altras , anava

cayentlo descredit sobre d'ellas y !cosa estranyo!Aixis
com quant pas.sa pe'l carrer tal 6 qual senyora nos ho

dihem á can d'aurella parque ella no puga sentirnos,

al passar ellas tothom deya:—!Ah! !Son aquellas!-Ab
tant 6 mes despreci que per las que han fet alguna
malesa; essent aixó que, com abans deya, las pobras
poden no haverne comes d'altra que la de presentar
se per tot ahont hi hauna festa.

Seguim dUhs,ja que las havem pres per tipo á las

tres indicadas y vejan' en que vá parar la celebritat

que las acompanyava.

Los anys ván anar passant.
Vá ser precis traurer de la sala de réhrer un qua

dro de flors brodadas ab seda que la petita havia fet

quant anava al col-legi y com que '1 quadro deya:—
Elisa Foros lo dedica á su senor padre á la edad de

diez y seis attos, y '1 quadro duya la fetxa y se veva

restant que las donzellas s' acostavan als trenta, se

vá cremar que estaria millor en un recé del quarto

fosch que no allí trasfornant á dos noyas que feyan

goig encara, en dos objectes propia pera una esposi
ció retrospectiva.

La mara ja estaba desalentada y encara que tota

sa vida havia anat per tot ab gust y per sa plana vo

luntat dihent ella que ja uo tenia humor y que si ama

va á diversions era per las noyas, comensaba á ser

veritat lo que fins allavoras havia sigut escasa per

anar impunement á divertirse.
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Aixis estavan las cosas quant un dia !Oh! !Fortuna!

Ván á un ball de máscaras trovan á dos joyas ameri

cans, baldan ab ellas y com que havian arribat de

nou á Barcelona y no las coneixian ni'n sabian res se

n' enamoran cegament prometent que l' endemá ani

rian â veurer á la seva mamá per demanarlas.

HO diuhen á la senyoraPone; ja poden pensar qui

na alegría y quin trafech; váren regar la escala, ván

fregar los poms de la barana ab blanch d'Espanya y

quan vá arribar la hora... Trucan.

—Era el t'ornen.

Tornan á trucar al cap de una estona.

—Era la bugadera.
Tornan á trucar.

—L' aigader.
Y aixis trucant l' un després del altre, tothom vá

anar á u'aquella casa menos los dos nuvis.

Era que s' havian aturát á verer los quadros expo

sats al carrer de Fernando y havian salan lo que 'I

carbonar vá dime.

Ja poden pensar lo trastorn d' ellas.

Ara, tot vestint santa, 1' una dóna la culpa al altre

deno haver pogut casarse y vallasy arraconadas dei

xant lloch parque passin á ser las tauletasde torrát

unas &tras, ja ningú se 'n recorda ni 'n parla.
FREDERICH SOLER.

ARNESTOLTES.

La ciutat de Barcelona
sembla avuy vila encantada;
arreu festes y musiques
y desfresses y alimar!es.

&rreu cridan y avalotan

les desfresses á bandadas,
y la gen t esclata en riu re

passetjant carrera y plasses.
Meuestrals y senyorio,

la noblesa y la gent baxa,
se barrejan y enlluernan

ab vestis de coloraynes.
Un vestit de calavera

tabaletja ab dos que 's casan,

mes en ilá dos de demonis

fan l' amich ab un de frare.

Gatzaretjan les fadrines
esbroncant fadrins que passan,

y esbr-onch tira y esbronch torna

fins á viudas y casadas.

Y arreu cotxos ab desfresses,
y arreu carros d' enrramades,
en filera fent la rúa
Rambla amunt y avall la Rambla.

Que joyosa la gent corra

divertida y desfressada!

Y ab quin gotx aquexes restas

tapadeta dú la caral..

Las de mí! lasset del orfe
que s' en va tota l'anyada
ab la rlalla de la boca

desfressant lo dol de 1' ánima..!

Barcelona, diumenge de Carnestoltes de 1872.

F. M.
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Els ealsons de IltestreLinda y Contes vells lutralles noves,

comedias de costums mallorquinas originals den Rartomeu Ferrá (F.

Duas obras, ab los títols respectivament anunciats,
nos han vingut de la capital de l' illa mallorquina,
que 'ns proporcionan I' agradable ocasió d' ocupar
nosen ab tant mes gust, quant ellas al par que hon

ran á llur autor, son la mes clara prora de l' exten

sió que va prenent lo conreu de nostra materna llen

gua, exteneutse al camp de la literatura dramática

fina en las encontradas que mes apartadas de Cata

lunya usan tan dolsa parla.
Si be ditas produccions no las podrém considerar

baix lo punt de vista de llur afecteescénich, ni'us será

permés ficsar llur valor com a quadros de costums,

per no sernos estas familiars, encara que per boca

de qui las coneix podriam dir que 'n son fidel imat

je; considerarém lo sentit moral que en ellas domina,

los carácters que ab tant de relleu s' hi oferexen, y

las qualitats literarias que en general les adornan,

que son tant notables com cal pera fer agradabilIssi

ma la lectura de las citadas obras á tots los qui cona

xen nostre idioma, y saben apreciar mes ó menys las

bellesas artísticas.

La primera de las duas comedias: Els calsons de

Mestre Lluch es un quadro d' una natutalitat tan no

table que 's revela tina en los tochs mes secundaris.

La forsa que l' autor ha donát á la pintura de carac

ters, ha privat que son intent de moralisar s' haga

pogut veure tan completament realisat com en l' al

tra producció; per go á nostre modo de veure lo prin
ciucipal valor de Els calsons de Mestre Lluch se tro

ba en la perfacta personificado en Mach; Colonia de

la militar que governa al seu marit, que porta las

calsas, com diu grafic iment lavulgar lozmció, con tra

posant aquest tipo tan veritable al no menys natural

de Mestre Lluch que, débil y apocat, si gosa per un

moment revindicar sos drets al govern y direcció de

la casa, arribant fas á intentar eusaig del darrer

y mes poderós remey , ha d' aeabar per regonexer

devaut l'amotainadora elocuencia de 'Vació Colonia la

terrible veritat d' aquell refrá que serveix de segon

títol á la comedia: gui no esta avesat d dubragues ses

costures filan llagues.
En l' altre producció, Contes vells baralles noves,

se val també l'autor de la contrapos.ció de carácters

pera fer respiandir al costat de las abigarradas y ofe

nosas tintas del descuit deis debers, 1' orgull y la

frivolitat, los pura matisos de la rectitut, la bona

conducta y la modestia; mes com los personatges son

en major número, y l'acció's deseurrottla mes lángui

da, al par que aquella no resaltan tant com los de

anterior producció, lo fi moral se mostea mes datar -

minat y resulta mes profitós. De aquí 'a dedueix que

si aquesta comedia te mes trascendencia y elevació

en lo pensaruent general, no reuneix tan valor ar

tístich com Los calsons de Mestre Lluch.

Abduas son ricas de detalls, mostránt una versiti

(1) Palma.-Estampa denFelip Guasp y Vicens.-Auy 1671.
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cació perfecta y bona graduado en l'asstunpto que si

en esta última dona lloch á una enginyosa trama, en

Contes vals baralles m'yes es en cambi bastant pobre.
Fora de desitjar que las obras que 'ns han ocupat

senyalessen auba rnissatjera del jure en que en los
teatres balears s' introduís com en nostra terra, lo
modere despertament literari; comensant primer per
produccions que pintant las costums locals obrissen
lo cami; y elevautse despres als dramas de costillas

é histórichs que fent os de la parla literaria pogues
sen venir á fer companya en la escena catalana á las
obras que van constituint nostre modem teatre. De
totas maneras anear que '1 Sr. Ferrá no rebe los pi
caments de mans que segurament li tributaria '1 pú
blich que las contemplé.; en l' escena, pot estar se

gur que 'is hi donarán tots los qui posseint quel -

com de gust artístich, tingan ocasió de llegirlas.
Barcelona, Febrer 1872.

A. AULESTIA Y PIJOAN1

ORALS.

LO MILLOR SOMNI.

Faya cosa de cinch minuts que després de senyar
se, persignarse y dir lo «mori jo en vostra gra
cia, etc.,» s' havia completament adormit la Mada
laneta ab las duas mans demunt del pit, quan co

mensa á tenir lo següent somni , en forma deivisió
mes real, mes punyidora que la matexa veritat, com

succeheix en casi bé tots los somnis y més que més
en los deis noys y noyas.

Vegé á la Senyora del café poch mes bonicatnent
vestida que á la tarde—puix á gayre més no arrivava

imaginació de la pobre nena—á un jardi den ve

gadas pié de flors de totas colors, com lo jardí deis
«senyors del primer pis» que's vaya desde una fines
tretadel que mara y fila habitavan ; assentada á un

ganapé de bellut carmesí, guarnit d' un riquíssim y
capritxós eseulturat de dauraduras, per l' istil del que
desde '1 recibidor vaya en la sata deis senyors més
richs, guau los hi duya la roba planxada per sa

bona mare.—En lo jarclí, y sense veure ni sapiguer
d' ahont sortia, se sentia una musica dolsa y vena

que cantavan cosas que, tot y no enténdrelas remo

vían blanament lo cor de la nena com retnou lo ven

tijol la barca d'un estrany á racés de las tramonta
nadas. Perfams d' esquisida delicadesa omplenavan

espay. Los arbres estavan assahonats de fruytas d'
or y plata. La nena no s' adonava de la falla d' an

cells en lojardí. D' aucells se 'n veuhen tants que no

'15 auyora ningú y molt menys una nena en los satis

sorunis! Or. plata, pedras brillants, perfores y mu

sicas, axó fa pels bornes, y més pels coya. Y de pe
dras brillants, substituhint las gotas de rosada, lo
jardí també n' era clapat de cap á cap, com la cabe
llera de la senyora.

Esta semblava la matexa felicitat, personificada y

sorpresa en lo moment millor de sa manifestació. La
nena obria 1111S de l' imaginació ab molta forsa
més y ab molta millar comprensió que havia oberts
á la tarde los de la cara. Dos carboncles de tremola
dora brillantó en mitx de negríssima foscuria dona•
rian una idea patita de la visualitat imaginativa dela
nena somniant.

Passá una llarga asteria quan, de sopte, una porta
nWx amagada darrera las penjarellas de fullas, flora
y fruytas del jardí,—porta de que no s' havia tv'onat
la Madalaneta—s' obrí d' una empenta de bat á bat.
La dama alsá '1 cap y llensá un «!ay!» ab una forsa,
ab una crudesa indescriptible, y que corgelá á nos

tra somniadora. Tenia aquella devant seu un vell,
tan espellinsat y pobre de vestit com digne y vene

rable per sa testa y son posat. Anava descobert del
cap y delcals de pens. Tingué una moments clavats
los ulls en la dama, mentre aquesta ni respiraya ab
lo cap enfonzat en abduas mans, y, fent després un

suprem esfors, digué ab veo amarada de !lágrimas:
—?Encara 'm conexas, filia doleuta, filia misera

ble?
Y torná á callar lo pobre vell, contrayéntseli las

celdas, empetitíntseli '1s ulls y clavant las dents so

bre 'I Ilabi d' abaix.
Los acorts de la delitosa musica cessaren, y sem

blava que tot s' anava ennegrint en cal y terra. La
dona se posava 'is dita en la testa y se n' arrancava

cabells, pero per inés que s' esforsava, no podia plo
rár corn lo vell.

Est cambiad soptadament d' actitut, s'atansá á la
dona; la prengué per abdós brassos, apretant en

ells sas empedridas uiaus, y l' arressegá ccrrentfora
'1 jardí.

A la sortida d'aquesthi havia uubosch atapahit de
tota mena de malesas, y l' atravessá '1 vell arrosse

gant á sa fila; després hi havia un intnens ribast,
y s' hi dexá anar lo vell ab crexeut frenesí, eupor
tantse á sa fila; y camps y turous y encontradas sena

nombre á través, com dos troachs sobre las ayguas
d' un riu exit de mate, arrivaren á una falda de wou

tanya hont s' hi vaya una casa blanca y bonica core

un pilot de neo.

!Qué bella la montanya! No s' hi sentiaa acorts

misteriosos ni s' hi vayan ricas pedrerías en compte
de rosada, ni era d'or ni plata la fruyta, peró... !paró
hi cantavan los aucells las mil cansons que Déu los
hi té ensenyadas!

La dama infelis volia aturarse á respirar y á con

templar las boniquesas de la montanya, mes son

pare la continua arrastrant fins á la caseta blanca
com la neu.

Empenyeren la portay ra tancada. Lo vell hi dona

frenétichs pichs, que retrunyiren per tots aquella en

torns, y á la fi va sentirse una argentina vehueta,
qu' acostautse deya des de dins:

—Ja va, pare, ja va!
La rendida dama volgué somriure al escoltarla.

mes no pogué , fonéntseli la rialla ni apuntar en sos

llabis.

Lanena qu' hacia respost, obrí la porta. Entraren

pare y fila, pujaren á dalt d' una correguda, y pe
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netraren á una mísera cambra, en qual llit agonitza
va per moments una pobra dona, tinguent á cada cos

tat un jove y una noya grans, tan afligits y descon

solats que no repararen en pare y fha.

, —Mírala ?la ve us? ? la conexes? No, no vullas abras

sarla, que la teva abrassada la mataría d' un cop.

PeDSSIlt en tuvivia: mírala, ella no't ven ni't coneix

paré está encomenante á Den, mentre va morintse,

hem arrivat massa tart, hem anat poch depressa.

Ta mere 's mor seas poguer conéset. Tu també

morirás sena coneze ala teus pares ni ala teus ger

mana.

Al sentir estos darrers mots la dama llensá un hor

rible crit y caygué aplomada al "Sol de terra.—Nos

tca Madalaneta despertá fent també un horible crit,
especie de ressó del qu' en son somni acaba-va de

sentir.
hL

Lo dissapte següent nostra Madalane,ta anava, com

de costum, á portar la roba planxada á casa deis par

roquiana de sa bona mare. Trobá 'la miserables sa

boyans de feya vuyt días y s' aturá á contemplar los

desconcertats salta de la petita, malestruga parella.
Despres vagó la senyora del somni mas, molt més

ben vestida que l' anterior dissapte, y, fent un petit
crit, dexant caure es?layada la panera de roba y re

cullintla precípitadament , s' arrencá á correr fina á

trobarse ea brassos de sa mare.

—?Qué tens? ?qué 't passa, filleta meva?—li digué
aquesta.

La noya Ii referí com sapigué tot lo que jo 'os he

contat com he sapígut.
La mare, despres de besarla ab gran transport, y

d' aclatarla damunt son pit amorós, Ii digué sois:

—Déitte di:51.)ga molts somnis corn lo que m' has

contat, filleta meya!
JOAQUIM RIERA. Y BERTRAN.

risdicgió e dret, e fets que per res no y haia falla. E

sia Illustrissima Reyna nostra molt cara e molt ama

da muller vostra guarda la Sancta Trinitat. Dada en

lo castell de Napols a dos de Juliol del any MCCCCX

XXXV.

Al amat Conseller e batle general nostre del prin
gipat de Cathalunya mossen Johan de Corbera.

Lo Rey Daragó e de les dos Sicilies etc.

Batle general. Dios en lo dia present e dauall scrit
hanem feta venda ab carta de gragia al amat e feel

postre en Joffre de Torrent donzell Carla de malper
tit de la jurisdicgió e dret que nos haltera e á nos per

tany o pertanyer pesca en lo loch de Giminalls etc.,

(igual en tot c't l'anteriorfins allá hont diu—«sorteixca

son degut effecte»—y segueix:) Vos pregam, encarre

gam e manam quant mes effectuosament e streta po

dem que de continent etc., (Igual á l' anterior, tra

mesaá la_Reyna.)

Segueix una ultra lletra igual á l'anterior, tramesa

a—«,41 amat efeelnostre enRamon de Canet veguer de

la Ciutat de Leyda.

URIOSITATS.

LLETRAS DEL REY D' ARAGÓ Y DE LAS DUAS SICILIAS

SETGLE XV.

A la Illustrissima Reyna nostra molt cara e molt

amada muller e lochtment general.
Illustrissima Reyna nostra molt cara e molt amada

muller. Note en lo dia present e dauall scrit hauem

feta venda ab carta de gragia al amat e feel nostre en

Joffre de Torrent donzell Carla de Malpertit de la ju
risdicgió e dret que nos haném e á nos pertany ó per

tanyer pusca en lo loch de Giminells del pringipat de

Cathalunya segons en lo contracte de la dita venda

que un hauem manat fer e spatxar largament es con

tengut. E per que nos volem que en tot eas lo dit

coutracte sorteixca son degnt effecte. Vos pregam e

encarregam quant mes affectuosament e streta podem
que de continent vista la present e sena dilagió ne

consultagió alguna donen o donar fagau al dit Joffre
o a son procurador per ell la possessió de la dita ju

Se 'ns ha passat pera insertarho un imprés qu 'ab

gust traduhim á continuació.
«ATENEO CIENTÍFICH- LITERARI DE VALENCIA.. —LO

dia 23 d'abril, aniversari de lamort del princepdeis

ingenia espanyols, l'inmortal Cervantes, est ATENEO

celebrará una sessió estraordinaria dedicada al autor

del Quixot.
S' invita pera esta festa literaria en primer lioch

als ingenie valencians, residescan ó no en esta capi

tal, y ademes á tothom quí vulla contribuhir al so

lemne acte ab trevalls relatius á Cervantes ó á sas

obras.

Lo número d' est Boleti-Revista corresponent al 30

de abril, servirá de crónica de la festa.

Se prega ala ingenia qu' honren á est ATENEO ab

algun travalt relatiu al objecte, se servescan reme

trel ó entregarlo al director del BOLETIN-REVISTA DEL

ATENEO de Valencia, ab 15 diga de anticipació al en

que 's celebre la sessió„ á fi de que pugan ser inser

tats en lo número corresponent del BOLETIN -REVISTA.

sena que sofresca retrás en la publicació.
Los presidenta de las seccione en l' ATENEO y 'I di

rector del BOLETIN-REVISTA , ab mes d' una persona

estranya, formarán lo tribunal de censura pera 'Is

trevalls que sian preseutats. Estos podrán remetres

com es costum en los certamens literaria, en dos

plechs, un que continga lo travall ab un lema, l' al

tre que porte '1 lema en lo sobre escrit, y coutinga '1

nom del autor. Los plechs que porten lo lema dels

trevalls rebujats serán cremats sena obrirlos.

Lo dia 13 d' abril s' anunciarán pela diario d' esta

capital los trevalls aprovats pera conexement deis

autora.»
^
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Ab tot lo sentiment de nostre cor, tenim de fer sa

ber á nostres lectors una ben trista nava.

Lo dia 5 de est mes, passá á millor vida després d'
una Ilarga enfermetat, iiu Ferran Gonzalez, volgut
espós de nostra respectable amiga la diningida poe
tissa catalana Na Josepha Massanés. Tantas eran la
simpatias que tenia en esta societat, que s'havía cap
tadas ab sa amabilitat y talent , que ea mort ha de
xat un buyt al cor de totas las personas que '1 cona

han.

Si nostra ven, sempre franca, pogués dur algun
consol al cor de la desventurada viuda, de bou gran

endressarian paraulas aconhortadoras. Mes quan
s' obra una tomba y torna á caure sa Ilosa tancant
una vida estimada, cal ale que en est mon restan un

motnent de silenci. Silenci guardem, donchs ; de
sitjant vera pan al mort, y suau consol á la viuda.

Suscripció oberta en LA RENAXENSA pera la

restauració de la fatxada del antich temple de

Sant Miguel.
Total en lo número passat.-184 rals.

J. T. V., 10 rals.—Joseph Balan, 10.—Un xicot de

montany a, 2.
Total.-206 rals.

Havent publicat en lo número 24 de LA RENAXEN -

SA una poesía intitulada Lay; se 'ns ha demantat per

D. Antoni de Bofarull, fessem constar que no es seva

la dita poesía, per mes que estiga firmada ab las ini

cials A. deB. qu' al seu nom corresponen.

Lo conegut escriptor dramátich , en Frederich So

ler, ha termenat un drama en tres actas, L' ángel de

la guarda, que segons tenim entes se posará en es

cena en lo Teatre Catalá esta matexa temporada.

Noma amich y col-loborador, en Francisco Mas -

Pons y Labrós, ha donat ja á l' estampa la Segona
série de son Rondallayre que tenim entes veurá la

llum pública dins breu temps.

S' está formant una societat de joyas catalanistas á

fi de trevallar tots á la una acopiant materials, pera

ab lo temps necessari fer un Diccionari, complert
ea quant se paga, de la Ilengua catalana; á qual afec

te deu celebrarse la primera reunió un d'estos dias,
pera aprovar las bases de la Societat conduhents totas

al laudable fi que 'e proposa.
Sabem que, al tenir conexement d' est projecte,

monas personasde las diferentas encontradas de nos

tra Terna, y á fina mollas de Mallorca y Valencia, s'

han ofert per ajudar á esta Societat ab Ilurs estudis,
en caiitat de socia corresponsals.

¦¦•

En una de las passadas nits tingué lloch en lo local
de LA JOVE CATALUNTA la sessió inaugural deis tre
valls de l' any 18'72, de la Secció de Arta.

Lle,gí 'I non President, n' Isidra Reventós, lo (lis
cura que publicám en altre lloch d' est número, des
prés d' haver Ilegit sa memmia lo Secretani del pas_

sat any. Pasearen després á fer lectura de distinta
travalls, en prosa y vera, los seny ors Thomás y Bi
gas, Blanch que la feu d'un estudi crítich del senyor
Vidal, Coca y alguns altres, exintne totas las perso

nas que hi assistiren molt satisfetas.

També celebra sa inaugural del mateix any la Sec
ció de Ciencias, en la que llegiren lo Secretan i sur

tint una minuciosa memoria, un ben escrit discurs,
que publicarem en lo vinent número, lo non Presi

dent, y un estudiat article lo senyor Blauch.

Hem vist ab gust en lo Diari de Barcelona, que la

Diputació de Tarragona ha ofert un premi al Consis

tori deis Jochs Florals d' enguany.

També sabém, y á fé que 'ns plan per esser lapri

mera vegada, que ha ofert una medalla al mateix

Consistori, la Diputació Lleyda.

Bona nova es la que anem á donar. La distingida

poetissa Na Victoria Penya d'Amer ha siguthonorada

ab lo tito' de Soci honorani de la Academia de Bonas

Lletras d'esta ciutat. Creyem que ha sigut acertada la

determinació de Academia; y de tot con felicitem á

la poetissa mallorquina per la distinció que te ben

merescuda.

Se'ns ha dit que s' es publicat ja en esta capital lo

primer quadern de la Biblioteca Catalana que diri

geix nostre amich en Joseph de Palau y d' Fluguet.

La primera obra que s' es imprés, se 'ns hadit, es Les

antigalles del mestre en gay saber, en Jaume Collell

y Vancells. La baratura de la obra, putx tenim entés

que 's vent á ral lo quadern, fará que sía Molt llegida

de tothom.
Nosaltres no hem tiagut ocasió de veurerla encara,

mas axis que l'hajarn fullejada ja'n dirém quelcom á

nostres lectors.

.A.IDN7Pri.grIEINT

Preguem als nostres suseriptors, de fóra

Barcelona,que' s trovan en deseobert ab nos

tra Administració del trimestre passat, se

servesean posarse al eorrent si no voten

sufrir reirásen larebtadade la BENAXENSA.

.Lo secretan i de /a Redacció, JOSEPII Taoalks.

Estampa CATALANA, Petritaol,núm. 6.


